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اللجنــة التحضيريــة لمؤتمــر الأمــــم المتحـــدة المعـــني 
بالاتجــــار غــــير المشــــــروع بالأســـــلحة الصغـــــيرة 

والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
الدورة الثالثة 

  ١٩-٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١ 
مذكرة شفوية مؤرخة ٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١ من البعثة الدائمة لنيجيريـا لـدى 
الأمـم المتحـدة إلى الأمانـة، تحيـل ـا مقترحـات لصياغـة مشـروع برنـامج العمــل 

 (A/CONF.192/PC/L.4/Rev.1) المنقح  
دي البعثة الدائمة لجمهورية نيجيريا الاتحادية لدى الأمـم المتحـدة تحياـا إلى الأمانـة 
العامـة للأمـم المتحـدة وتتشـرف بـأن تطلـب تعميـم مقترحـات نيجيريـا المرفقـة (انظـــر المرفــق) 
لصياغة مشروع برنامج العمل المنقح لمنع الاتجار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة 
A)، بوصفـها  /CONF.192/PC/L.4/Rev.1) الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحتـه والقضـاء عليـه

وثيقة رسمية من وثائق الدورة الثالثة للجنة التحضيرية. 
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مرفق 
 A/CONF.192/ مقترحـات صياغـة مقدمـة مـن نيجيريـا بشـــأن الوثيقــة

 L.4/Rev.1 
 الفرع �ثانيا� 

الفقرة ٤ 
يستعاض عن كلمة �ملائمة� الواردة في السطر الأول بكلمـة �مناسـبة�. وتضـاف 
عبارة �وحيثما تكون هذه القوانين موجودة، ينبغي تعزيزها لكفالة فرض جزاءات ملائمـة 

في حالة عدم الالتزام�. 
 

الفقرة ٨ 
كفالة المساءلة عن جميع الأسلحة المملوكة للدولة والصـادرة عنـها، وتحديـد مصدرهـا 

على النحو اللازم. والبديل هو دمج الفقرتين ٨ و ١٦. 
 

الفقرة ١٠ 
يستعاض عن كلمة �ملائمـة� الـواردة في السـطر الأول بكلمـة �مناسـبة�. وبذلـك 
يصبح نص الفقرة: وضع القوانين والنظم والإجراءات الإداريـة المناسـبة لكفالـة الرقابـة الفعليـة 
علـى نقـل الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة بمــا في ذلــك شــهادات المســتعملين النــهائيين 

الموثوقة، وتعزيز التدابير القانونية وتدابير الإنفاذ. 
 

الفقرة ١١ 
العمـل، دون المسـاس بحـق الـدول في إعـادة تصديـر الأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة 
الخفيفة التي كانت قد استوردا في السابق، على كفالة إبلاغ الدولـة الـتي كـانت مصـدرا 

لتلك الأسلحة بعملية النقل. 
 

الفقرة ١٢ 
يســتعاض عــن عبــارة �لنظــم وطنيــة� الــواردة في الســطر الأول بعبــارة �لتشـــريع 

وطني�. وبذلك تصبح بداية نص الفقرة: �وضع الدول لتشريع وطني . . . �. 
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الفقرة ١٦ 
في السـطر الرابـــع، يســتعاض عــن عبــارة �الأمــاكن الملائمــة للمخزونــات� بكلمــة 
�التخزيــن� وفي الســطر الأخــير، يســتعاض عــن عبــارة �إجــراءات وجــــزاءات� بعبـــارة 

�إجراءات للمساءلة�. 
 

الفقرة ١٧ 
يســتعاض عــن عبــارة �المخزونــات مــن الأســلحة الفائضــة عــــن الحاجـــة� بعبـــارة 
�المخزونات من الأسلحة التي تقرر الحكومة أا فائضة عن الحاجة�. ويستعاض أيضا عـن 
عبـارة �برامـج للتخلـص مـن تلـك المخزونـات بصــورة مســؤولة وســريعة� بعبــارة �برامــج 

للتخلص من تلك المخزونات حسبما يكون لازما�. 
 

الفقرة ١٨ 
تدمير الأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة الـتي يتقـرر أـا فائضـة عـن الحاجـة وفقـا 
للقوانين والإجراءات الوطنية والأسـلحة الفائضـة المحتفـظ ـا لأغـراض أخـرى تخـزن تخزينـا 

سليما وتكون خاضعة للمساءلة. 
 

الفقرة ١٩ 
تقـوم الـدول، لغـرض إذكـاء الوعـي وبنـاء الثقـة، بتنظيـــم مناســبات عامــة لتدمــير 

الأسلحة حسبما يكون لازما. 
 

الفقرة ٢٥ 
كمسألة أساسية، تشجيع التفاوض دف إبرام صكوك ملزمة قانونا والتصديـق علـى 
الصكـوك الملزمـة قانونـا الهادفـة إلى منـع الاتجـار غـير المشـروع بالأســـلحة الصغــيرة والأســلحة 

الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه، وتنفيذها تنفيذا كاملا، إن وجدت. 
 

الفقرة ٢٩ 
مع مراعاة الخصائص الفريدة لكل منطقة والظروف التي تسودها وحجم المشـكلة 
التي تواجهها، تفادي وإزالة أوجه عدم الاتساق وعدم الترابط التي يمكـن تفاديـها بـين مختلـف 
التدابير والإجراءات على الأصعـدة الإقليميـة ودون الإقليميـة والعالميـة والـتي يمكـن أن تضعـف 
الكفـاءة العامـة في مجـال منـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مــن 

جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه. 
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الفقرة ٣٠ 
تشـجيع المنـاطق علـى اتخـاذ تدابـير مناسـبة لكفالـة الشـفافية وبنـــاء الثقــة فيمــا يتعلــق 
بعمليات نقل الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة ـدف محاربـة الاتجـار غـير المشـروع ـذه 

الأسلحة. 
 

الفقرة ٣٢ 
أن يطلـب إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة، عـن طريـــق إدارة شــؤون نــزع الســلاح، 
فحص ونشر البيانات والمعلومات التي تقدمها الدول على أساس تطوعـي، وفقـا للممارسـات 
المتبعة، بشأن الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة، بمـا في ذلـك التقـارير الوطنيـة، في فـترات 

ملائمة بشأن تنفيذ برنامج العمل. 
 

الفقرة ٣٧ 
تضاف إلى النص عبارة �وفرض جزاءات في حالة عدم الالتزام�. 

 
 الفرع �ثالثا� 

الفقرة ١ 
نحن، الدول المشاركة في المؤتمر، نعترف بأن مسـؤولية حـل المشـاكل المتعلقـة بالاتجـار 
غير المشروع بالأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه تقـع علـى عـاتق الـدول 

والمنظمات الإقليمية واتمع الدولي، بغض النظر عن دورها في المشكلة. 
 

الفقرة ٣ 
يتعهد اتمع الدولي بتقديم أكـبر قـدر ممكـن مـن المسـاعدة الماليـة والتقنيـة وأشـكال 
الدعـم الأخـرى الملائمـة لتيسـير تنفيـذ تدابـير منـع الاتجـار غـير المشـــروع بالأســلحة الصغــيرة 
والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحتـه والقضـاء عليـه، كمـا ينـص علـى ذلـك برنـامج 

العمل. 
 

الفقرة ٥ 
تنشئ المنظمات الدولية والإقليمية شراكات و/أو تعمل على أساس ما هـو قـائم مـن 
شراكات وتعاون لتقاسم الموارد والمعلومات الحيوية المتعلقة بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة 

الصغيرة والأسلحة الخفيفة بجميع جوانبه. 
الفقرة ١٠ 

توضع عبارة �غير المشروعة� بعد كلمة �الخفيفة� في السطر الثالث. 



01-330365

A/CONF.192/PC/59

 
 الفرع �رابعا� 

متابعـة مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـــني بالاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة 
 والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 

الفقرة ١ (ب) 
يوصــى بــأن تعقــد الأمــم المتحــدة اجتماعــا للــدول والمنظمــات الإقليميــــة ودون 
الإقليمية والمنظمات الدولية الأخـرى، مـرة كـل سـنتين لاسـتعراض التقـدم المحـرز في تنفيـذ 

برنامج العمل. 
 

الفقرة ١ (ج) 
تعزيز التدابير الواردة في برنامج العمل ومواصلـة تطويرهـا، بمـا في ذلـك التفـاوض 
بشـأن صـك قـانوني دولي لتحديـــد الخطــوط غــير المشــروعة للتمويــن بالأســلحة الصغــيرة 

والأسلحة الخفيفة وتتبع مساراا، وتعزيز الصكوك المتعلقة بالإرهاب والجريمة الدولية. 
 

الفقرة ٢ (ج) 
مواصلـة تشـجيع المنظمـات غـير الحكوميـة واتمـع المـدني علـى القيـام بـدور أكــثر 
أهمية ومساعدة الحكومات حسبما يكون ملائما في جميع أوجه الجـهود الدوليـة والإقليميـة 

ودون الإقليمية والوطنية الرامية إلى تنفيذ برنامج العمل. 
 


